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tt ovanligt sätt 


Pauli brev mu krisina örsamlingen 


 Välsignad v vare e Gud och var Jesu Kristi Fader, 
ae * | har välsignat oss med all andlig välsignelse i det 
u. him: elska, i Kristus, efter som han har utvalt ossi 


honom före världens grundläggning, att vi vara 


och fläckfria inför honom. Ef. 1: 3, 4. 


Apostein. sager. har. vidare: Som har vdisignat 
vs Re med all andlig välsignelse i det himmelska, i Kristus Jesus. 
. har välsignat oss med mycket lekamligt 
> gott... Allt det lekamliga goda, som vi hava, säsom hus. 

- och hem, mat och kläder, hälsa m. m., alltsammans är 
 gavor av Gud och en Guds välsignelse. Skulle Gud 
._ handla med oss, sasom vi fortjana,. sa skulle vi icke ha 
det sa, som vi nu ha det. . 
nn När troende sätta sig till bords, plaga de hedja Gud ¢ 


| iiss. maten, och efter slutad mältid tacka de Gud. 


Detta ar -en-god sed. Men den borde utsträckas vidare, 
“sa att vi tackade Gud för allting.: Nar vi taga vara 
..  kla@der pa oss, borde vi tacka honom, att vi ha sädana; 

nar vi komma hem, efter: att ha varit borta, borde vi 
proses tacka, att han givit oss detta hem: att komma till, Nar” 


vi efter slutat dagsarbete aro trdtta och ga till vila, 


ae ma vi tacka honom, att vi ha en sang, dar vi Kunna 
* (agga oss ned att sova, Ja, hela vart liv borde vara 
> em tacksagelse, Ty allt) vad vi aro, allt vad vi hava, 
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ja, allt vi uti sh att allt 2 ar av 
Tank, huru det skulle draga vara hjartan upp till i eS 
nom och sprida en helig. gladje öfver hela art lif, om 
vi betraktade allting sa! 
det ar icke om detta slags apostein 
har talar, utan om den andliga välsignelse, varmed Gud — 
valsignar oss. i det himmelska. Denna valsignelse be- 
star i allt andligt- gott, som tankas eller ndmnas kan, | 
Det sammanfattas allt i ordet fralsning: syndernas for- 
lätelse, rättfärdighet, helgelse, frid, fröjd, barnaskap, 
salighet o. s. v. Detta kallas en andlig välsignelse, — 
' emedan Gud giver densamma genom den helige Ande. 
Och den finnes: icke pa jorden, hör icke till det jor- = = ~— 
..diska utan. ‚det, ‚himmelska, ‘kommer fran him- 
melen. 
Men: nar. det. vi. Gud, ‘och att 
_ Gud välsignar oss, da begagnas ordet valsigna Loma 
betydelse. Vi valsigna Gud, nar vi lova och prisa honom,  —_— 
. men Gud välsignar oss pa det sätt, att han giver oss 
allt möjligt gott. Pa liknande sätt heter det ock t. ex., att — 
Gud helgar oss, nar han: goyi.oss heliga, och att 
helga Gud, nar vi hälla .Guds namn heligt. -Likasä att 
rattfardigar oss, nar han géross rättfärdiga, och att 
vi rattfardiga Gud, nar vi.erkänna, att han. ar rättfärdig. 
_. .$& mycket-mer.som himmelen är vard 4n jorden, 
SA. mycket ‘mera 'är. den andliga välsignelsen vard @n 
den lekamliga... Om: vi aro utan det jordiska goda men = 
aro vi i Tall rika. :Men aga 
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han samlat? 


döma världen: 


Kristus. 


~~ Gro i Jesus Kristus. 


_PIETISTEN. | 


N 


vi det  jordiska od: sakna det da aro 
v1 förfärligt fattiga, aven om vi ägde hela världen. Fräl- 
....saren säger; Vad hjälper det människan, om hon för- 


varvade hela världen men förlorar.sin sjal? Ja, vad 


hjälper det människari, om hon vinner all världens 
> guild, men mister sin hälsa? Och dock, vad ar detta 
eee jamforelse med att mista sin sjal, mista det eviga livet? 
Frälsaren talar om en man, som hade mycket stora 
are jordagods, av vilka han fick mycken frukt. En dag 
sade han till sig själv: jag vill riva ned mina lador och | 


- bygga.storre och saga till min själ: Sjal, du har mycket 


.....gott förvafat intill manga är, gör dig goda dagar, At, 
 .drick var glad. Men vad hände? | densamma 
 natten sade Gud till honom, att hans sjal skulle tagas 
0 -jfran honom, och vad hade han dä kvar av allt, vad 
Därför skola vi aldrig kalla en människa 
_ rik eller lycklig, för det att hon ager jordiska Agodelar. — 
Den: allena ar rik och lycklig, som ager det andliga 

goda. Att ha alla sina ägodelar pä.det stalle, som man 
gee mäste lamna, det ar ingen lycka, men att ha stora 
---- Agodelar pa det ställe, dit man kommer, det ar verklig 
 _rikedom. 


1 Kristus Jesus, 


Gud gor alla sina gärningar. 


a: Sadana Agodelar hade aposteln och alla tro- | 
Jesus Kristus, Och sa mycket himmelen är högre 
jorden, sa mycket ar den andliga valsignelsen 
-. himmelska, som vi fätt av Gud genom Jesus Kristus, . 
högre an all den jordiska välsignelse, vi har kunna at- 
Aue, huru god och prisvard denna senare An ma vara. © 
Nar Paulus sager: Gud har valsignat oss, sa fragas: © 
vilka 20ss>? Jo, alla dem, som i likhet med aposteln 

Aro i tron förenade med Kristus Jesus, icke nagra andra. _ 

Därför tillagger han orden: 

goda, vi fatt, ar av Gud, allt är det i Jesus 
| ‚Jesus Kristus | är den mediare, genom vilken 
ir Genom honom har han 

.... -skapat världen, genom honom uppehäller han världen, 


Allt de 


geriom honom fralsar han världenÖoch skall en gang 


Lika visst som det finnes endast 


tigt det ar, att vi stä i ett ratt förhällande till Jesus _ 
en Ty det Gud givit genom och i Jesus Kristus, ie 
det kunna vi. icke ha pa annan vag, dn att vi 
5 Jag kan aldrig saga, att jag har 
- nagot i Jesus Kristus, om jag icke är i honom. Jag 
ee saga, att Gud i Kristus Jesus bjuder mig nagonting, 
0... fastan jag icke är i Kristus, men det-Gud bjuder migi 
SON, det har jag icke, forran jag sjalv ar i honom. 


Genom honom ar det han välsignat de 
sing all andlig välsignelse i det himmelska. Utom. 
00... Kristus finnes ingen Frälsare, sasom Petrus säger: I 
ingen annan ar frälsningen, ty det ar icke nagot annat 
under himmelen bland människor givet, i vilket 
_ vi skola bliva fralsta. Lika visst som det finnes endast 
0... en Gud, lika’ visst finnes det endast en medlare mellan 
och människor. 
en himmel, lika visst finnes det endast en dörr till den — 
_himmelen, och det ar Jesus Kristus. 
‘Gud i andlig mätto, det ha vi genom Jesus Kristus. 
Ja, vi kunna tillägga, att allt det goda vi ha i Ba arrange 
matto, ha vi ocksä genom Jesus Kristus, 
Av detta kunna vi forsta, huru utomordentligt vik- att han till rälsning, var ER som ar 
Jesus Kristus. 


Allt vad vi ha av. © 


; Gud bjuder de sina en evig harlighet i himmelen, © 
och den, djudningen har jag nu, men jag har icke den. 


skedde icke i gar. 


inplanterat dig 


| 


Detta ar jatt ‘att forstd. “Tank att du 
hade en fader, som bodde i Amerika, och som dar 
hade ett gott och harligt hem att bjuda dig pA. Tank 
dig, att denne fader skreve till dig och bjöde dig komma 
till detta goda, lyckliga hem. 
Helt visst gjorde du dig genast i ordning att resa. Ty | 
‘forr An du vore dar, vore du icke i besittning av detta 
-goda hem, ehuru du var bjuden till detsamma. Pa 
samma sätt ar det inom det andliga omradet. A 
ha den andliga valsignelsen i det himmelska i Jesus “x 
_ Kristus, sa mäste du sjalv vara funnen ihonom. Aposteln 
Paulus talar ocksa i Filipperbrevet om, huru han far 
efter att vara funnen i Kristus Jesus, icke havande sin 
rattfardighet, som kommer av lagen, utan den som kom- 
mer genom ‘tro pa Kristus. Utan Kristus ingen 


men i Kristus all andlig välsignelse, 


_ Aposteln säger vidare i var text: Sdsom. han har 
_utvalt oss i honom före världens grundläggning. Vem 
.är. det dä, som har utvalt oss? Jo, Gud, den himmelske 
-Fadern, var Herre Jesu Kristi fader och var fader, Och — 
vem har han utvalt? Jo, oss, som tro pa Jesus Kristus. 
Och pa vad sätt har han gjort det? Jo, i Kristus Jesus. 
Och varifran har han utvalt oss? Fran världen, sasom 
Frälsaren sager: I haven icke utvalt mig, men. jag-har. 
_utvalt eder, och ater pa ett annat ställe: Om variden 
hater eder, sa veten, att hon har hatat mig förr äneder. 
Voren I av världen, sd älskade varlden sitt eget; men 
-emedan | icke aren av världen, utan jag Bar: utvalt eder 
fran världen, därför hatar världen eder. 
Hos Gud är intet anseende till personen. Alla Aro. 
"lika infor honom, sa till vida som alla äro arma, fattiga 
For alla är Kristus kommen, för alla 4r han 
d6éd och uppstanden, .för alla ar evangelium om frals- 
ning av nad; för alla star nädastolen Sppen.' 


syndare. 


ljuder kallelsen: kommen! 
atskillnad, och det 4r skillnaden mellan dem, som äro 


borta frammande land, och dem'som kommit tillbaka 
samt’ blivit omvanda och troende. Annars ar ingen skill; 
“nad. Hög och: lag, rik och. sade: eller hedning, 
infor Gud äro de alla lika. : 


1 Kristus. 


Jesus Kristus: 
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Vad skulle du da göra? 


Vill du. 


Till alla | 
‘Infor: Gud existerar blotten 


Gud. utvalt oss, d. 4. bestamt, att alla vi, som tro pa 
Jesus Kristus, skola bliva fralsta, Denna bestammelse 
Innan denna världen var till, hade 
Gud icke blott hela skapelsens plan utan ock hela frals- ~ 
ningens plan klar och 0, maste 
den dä icke vara. - 
vari bestär da utvaljelsen?- icke dari ate 
Gud har bestämt vissa människor till salighet, utan dari, ces 


Vi behöva därför icke hiravida; Gud: 
utvalt oss. Ar du i Kristus, sa har Gud utvalt digoch 
Ar du icke i Jesus Kristus, 
da är du icke heller en bland de utvalda. Men dukan. 
bliva det, därigenom att du blir troende pa Jesus. 
Den, som ar troende och säledes nu hor till de utvalda,) © 
kan ocksa bliva en affälling och komma att höratld DB - 
forkastade därigenom, att han icke vidare ar funnen #4 _ Fs 
Den gren, som lever i trädet, dér, om 8 | 
‚Därför kan den, som nuhar 
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"nästa ar. 


 själva.:bergen :skola skaka och 'remna. 


het som i den senare. 


> 
; 
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@Vigt liv i Jesus. Kristus, fdrlora’ detta liv, Inkälligen 
om han .skiljer: sig fran honom. : 1G 
ing alla som: i Jesus Kristasy: men ange \ 
aro i allmanhet mycket: olika: 
oe Om Jag ser pa de heliga man, som bibeln talar om, 
finner jag manga olikheter dem .emellan. «Om jagt. ex. 
 staller bredvid varandra: Noak, Moses, Abraham, Elia 
~~ och Elisa, Esaias, Johannes Döparen, apostlarna — huru 
 Olika äro de-icke varandra! 
att de levat i tron pa Kristus. 
-» helgon pa sa sätt, att de satt sitt hopp till honom, som > 
Skulle komma, de: nytestamentliga darigenom, att de satt 
gin tro till honom, som redan kommit. 


framat pa Kristus, ‚de senare sägo tillbaka pa honom. 


__. Jesus Kristus ar medelpunkten. i den gammaltestament- 


liga förkunnelsen och tron lika mycket som i den ny- 


__ testamentliga, om ocksa ej i den förra med samma klar- 
Och de enas utkorelse beror 
..... fika_visst som de andras pa samme Kristus, namligen 
_~ Jesus av Nasaret, som givit sitt liv tilt ‚aterlösen for de 
saval som för de andra. 


‘Lat. oss repetera igen. - Fore Yhridenis grundlägg- 


“ning” 
‘Skall. bliva frälst. 
_aldrig heller. Andras. 
_ kejsare ‘bestamma den éna dagen, kan andras den andra. 


Denna bestämmelse kan © 


Och vad riksdagen bestammer i dag,, ‚kan den andra 
Men det. Gud bestammer, Andras aldrig.. Han 
“David ‚säger i Ps... 
Och 


u ‚evig och hans rädslut äro eviga. 
3: »Gud, har forordnat att fralsa mig.» 
2 gives ‘ingen. makt i himmelen eller pa jorden, som 


kan. andra, ‚det Gud beslutit. ‘Har Gud beslutit, att solen 
Skall” vara rund, sa kan ingen i världen göra henne 
eae Har Gud bestämt en viss varldsordning; en 
Viss ‚yaxling mellan vinter, sommar, dag och natt, sa 
‘Ingen kan fa 
 solen att ga. ‘upp en sekund tidigare eller fa Gen att 
 dröja kvar en sekund längre, an Gud bestamt. Vad 
Gud | beslutit, ar och forblir orubbligt.. Har alltsa Gud 
~-beslutit, att alla, som aro i Jesus Kristus, skola vinna 
- frälsning, sa ar ‚detta. orubbligt for eviga tider faststallt. 
‚Och ingen, som ‘ar i honom, behöver känna ‘Sig orolig 
Ar han orolig, sa ar detta en anfak- 
~ telse av djävulen Och kommer icke fran Gud. Gud lar 
- icke sina barn att med. oro tvivla pa hans trohet. . Finnes q 
det nägonting, som ar fast och orubbligt, sa ar det 
Bergen skola’ vika och’ högarna falla, men 
Guds trohet skall aldrig svika. Den som har bygger 
sitt hus .pa halleberget, ‘menar, att han har en. mycket 
.säker grund. Dari har ‚han rätt, for sa vitt nagot pa 


kan, ingen 1 variden ‚göra nagot därät. 


..eller. tvivlande. 


Guds trohet. 


jorden ‚kan vara sakert, ty ‘dagar kunna komma, da 


vi skal att lita pa bergens säkerhet: Och: dock, vad ar 


detta i jamférelse med orubbligheten av Guds trohet? 
Bergen skola vika, sager Herren, och högarna skola. 


falla, men min nad skall icke vika ifrän dig och: mitt 
fridsforbund ‚skall icke förfalla (Es. 54: 10). ° sager 


profeten:: Förliten eder pa Herren: 
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Gud har. utvalt till 


Men dari aro de alla lika, 
Det gamla testamentets - 


De förra sago — 


Gud: biyges icke vid oss. 


2 Tim. 


geriom detsamma verkar. 


gelium, Rom. 15: 16, 2 Kor. 11: 7, 1 Tess. 


‘Sar bestämt, att hvar och en, som tror pa vad Gud verkar: ‘genom detsamma; sammanfattas” ‘ordet 


fralsning, den’ eviga frälsningen i Guds rike, ‘och allt 
Vad vara jordiska konungar och 


skan’ fran. Gud, 


att fralsningen skulle tilihöra aven hedningarna. Darfor 
-fordrade’ ‘de, att de troende hedningarna skulle genom 


.Apg. 15:1 | 


‘Emellertid ha 


Fil. 


Rom. 1: 16, 11. 


verksamhet. Las Matt. 5, Luk. AS, ts 
Joh. 9: 16 m. fl: st 

:Huru de smadade «Rom: vr JE. 
18, 32. Jamfor 1 Kor. 23. Det läg därför 
nara till: “de nu Joh: 12 


ar ak 


-Huru 
farligt det ar att biygas vid Herren, Mark. 8: 38. 
Paulus blygdes 2 Tim “Las 


Evangelium en kraft. Det ar Gud, som 
Därför kallas det Guds evan- © 


vad dartill hör. Jesus ar fralsaren, och’ evangelium. ar. 


det medel, genom vilket Gud drager: Talsaren, 
att: de ma bli fraista. ' Apg. 4: 12. 


Frälsningen ar ‘genom fron. 
16, ER 228. ‘Mark: 


Roi’ 3% 30, 
1:0): Utan gemen- 
'skap med Guid ‘ingen salighet, 2:0) Utan rattfardighet 
ingen gemenskap med Gud, 13:0) Synden skilde manni- 
bort syfidert (Joh. 1: 29); 5:0) Genom evangelium drager | 
syndaren till Kristus,° 6:0) Geriom’tron kommer 
med Gud. 
For jude först,; sch for folk: 


framsta ‘rummet: var fraisningen lovad. Se Rom. 


Darfor: kallas’ detta folk rikets barn (Matt.: 8: 12). 


‘Med. ‚greiten ‘menar 'aposteln alla icke 


De omvända judarna hade svärt att troy 


omskärelse inympas 4 Israel, om de ‘ville bli fratsta. 


‘Denna villfarelse med 


‘hos :Gud, att han 4r rättfärdig, eller den 


rättfärdighet, som . Gud giver. 


‘Har menas den senare: 
_Motsatsen till denna »Guds rättfärdighet» ar den! na 
 rättfärdigheten, som Ar av lagens gärningar. 


Den rattlardighet, ‘som “ar av Gud, ar den sauna 


fardigheten, som leder till. fralsning, den egna rättfärdig- Be lg 


heten är ett hinder Hr 10: 


Denna >Guds rättfärdighet» i evangelium 


| 
| 
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en rattfardighet av tro; icke av lagens gärningar, 
(till tro d. v.'s. nar: evangelium ‘uppenbarar, att°rattfar- 
digheten “ar av tro, sker det i den avsikten, att man- 
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-. genom egna inträdes- och Arsavgifter hopbragt de medel, 


kr. till begravningshjalp.  Avgiften blir darfor 9 a 
10. kronor. om äret. 
Atn den Aven statsunderstöd. . 


de behSva. anlita en dylik kassa, fasta’ ‘sig: 
icke mycket vid. dess» tiflvaro. 
för predikanterna själva kan det ju under hälsans dagar — 
ss $ynas tämligen likgiltigt, om de tillhöra en sädan kassa 
eller.;icke,; sävidd man endast tanker pa egna behov. 
ock Overhuvud taget tänka, enar icke 
„mer. An: 80: Missionsförbundets omkring 500. predi- 
kanter. tillhéra- namnda kassa. 
 icke endast pa sitt eget basta utan aven pa andras, sa 
_ &r sjukkassan ett medel, varigenom man med en mycket 
tinga arsavgift kan. bidraga till en mycket valkommen 
valbehOvlig hjalp bade: under sjukdom och vid döds- 
fall. Och vara predikanter aro i regel: icke bättre situ: 
erade i ekonomiskt avseende, An att de i dylika fall 
'behöva understöd.- Kassan har under sin jämförelsevis 
:  korta tillvaro fatt komma mer An en sjuk till hjälp, och 
flera:dödsfall har till predikanters efterlevande Över- 
belopp av 400 kr. Visserligen ar detta ingen 
$tor summa. Men varifrän skulle dessa ha fatt en Sadan. 
Och för manga predikanter utgör 400 kr. en halv ärslön. 
Wad. det shar betytt för en familj att, da maken och 
fadern bort, - fa en sadan | hjalp, det kan: endast 
den: förstä, som själv varit i nöd och trängmäl. 


'Nägon tid. därefter insjuknade. han och 
Sjakdomen fick. han: sjukhjälp, och hans död över- 
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ae 1 kap. 2: 4. Det. ar. säledes i gamla och nya testa, - 


ientet en och samma lara om tron, Las Rom. 3; 4A 


En beaktansvärd 
‘tillfalien ‘\amnats dels sjuka 


dels predikantänkor och deras barn genom Predikan- 
ternas sjuk- och begravningskassa. Denna kassa stiftades 


‚för ‚nägra: ar-sedan av predikanter, tillhörande Svenska 
Missionsférbundet. ..Dess  styrelse har sitt sate i Stock- 


holm och dess egentlige: ledare Ar f. n. predikant Joh. P. 
Johansson,: ledamot Aven av Missionsförbundets styrelse. 


'Kassan har i allmanhet icke lätit tala om sig sa 
‘Den. har. .icke begärt nagon hjälp av allman-- 


'Utan ha kassans medlemmar i huvudsak Ssjalva 
som sedan vid sjukdoms- och dédsfall kommit till anvand- 


. Arsavgiften ar fyra kr. och inträdesavgiften endast 
© Hartill, kommer - visserligen en utdebitering av 


I likhet wed andra dylika kassor 


De, som. icke .sjalva aro i en: 


ler verksamhet, 


Men om man skall tanka — 


-.Flera av. dem, -vilkas efterlevande erhällit en. "dylik 


hialp, ‚hade  antingen nyss: blivit: medlemmar. av kassan 
ock nastan Overtalats att-stanna kvar. 


‘En av de 


under: 1907 avlidit, hade försummat: att inbe- 
tala sin arsavgift. Nar det blev fräga darom, ansäg han 


na sig böra utgä, emedan han knappast hade rad att betala 
arsavgiften.” 


Han blev dock’ övertalad att stamna kvar. 
Under. 


ven: 


“Vi skulle vilja predikanter: som. icke | 
‘tele äro mediemmar av nagon dylik Kassa, att inga 


som mediemmar i Predikanternas sjuk- och begravnings- ‘ 


Kassa. Skulle vi skonas fran bade sjukdom och déd — 
och säledes icke behdva anlita kassan, sä ar det ett 


ringa tackoffer för en att lamna sitt 


bidrag till andras hjälp. 
Anmälan om: intrade till predikant Joh. 
Johansson, 46), | 


W. Sm 
j 
‘ 


Pia 


ord av rörande Guds | 


barns 
‚enter »Allianizblatt>). 


‘Broder, som icke ha ‚kant varandra.: | 


 Antag, att personer, som aro. bekanta med var: 
träffas::och börja samspräka. Den ene säger: 
»Min fader heter sä och sa.» Den andre ser pAhonom > = 
och, sager; »Var bor han? »Jo, han bor dar och dar, _ 
i det och det huset.> 


att de icke hade kant varandra, dä de dock uppenbar- - 
tigen hade samme fader. Jag tycker mig se, med vilka - 
.ögon de mäta varandra, och jag hör, hur den-ene säger: 


:»Sade ni. verkligen, att eder fader hette J. S.%» »Ja, | 
| verkligen!» »Och att han bodde i det och det hust» __ 


»Javisst!> »Vad ar ‘han dä för en person? Kanske har 
ni hans fotografi med er?» »Ja.>_ 


-ocksa en fotografi, — det ar verkligen samme man.» 


'»Dä ar han bädas var fader, och vi dro alltsd bröderl> a 


Ja, vi aro bröder.» Och de sluta varandra i famnen 
och säga: »Hur kommer det dä till, att vi, som hava 


samme fader, Annu icke hava kant varandra?» — Nuval, 
det finnes manga kristna, som, ifall de en gang talade 
ut ‘med varandra, skulle bli lika förvänade över attde 
De hava samme fader och veta det icke. | 


-voro bröder, 
Och orsaken dartilt torde vara olika uppfattning i läran. 


i ett eller annat avseende eller olika former för dopet, — : 


eller i nägot annat de anse viktigt och som skiljer dem 
at. Det viktigaste borde dock vara: »Hava vi samme 


fader?» Om det sa ar, sä lat oss hava gemenskap med 
Jag Onskade, att denna 


varandra. och älska varandra. 


-gemenskap emellan Guds mätte mera komma i i 


Wad ar för, det | 
1 Helios Ande för Kristi kropp, som är församlingen. 
kraft"av denna livsström har: varje lem i kroppen ge- 


‚tfehskap med den andra. Och sä länge livet'räcker, ar 


denna’ gemenskap oundviklig. Om handen ar otvättad, 


84 kan Ogat fördenskull icke uppgiva gemenskapen med aa 


hénne, Om ett finger ar sjukt och man har lagt Br 


‚band om det, s4 kan handen for detta förbands skull 
‚Intet annat än dö- 
Antingen mäste man 


icke hindra livsströmmens tillflode. 
den kan upphäva gemenskapen. 


»Verkligen? Men vet Ni da, att 
‘han aven ar min fader?» Bada tvä skulle forvanas over, - 


»Se har, jag har 
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i. förbindelse med den 'övriga kroppen, Det forhaller 
Sig pa Samma sätt med Kristi kropp; ingen lagikan for- 
_.. hindra en levande lem i Kristus att ha förbindelse med — 

de övriga lemmarna. Varest liv finnes, dar ar gemen-~ 
en oundviklig foljd.* Dock tala atskilligad om en 


 inskrankt gemenskap« och ‘inbilla'sig, att de kunna ästad- 


. komma en sädan. Om de sjalva aga gudomligt liv i 
. Sig, s& kunna de val i missförstädd samvetsgrannhet 
. forvagra sina medkristna det yttre tecknet pa gemen- 


skapen, men gemenskapen ‚deras 


; eller bestämmelser. 


Pr 


Bind ett rétt: band’ 1at 
besluta, att nu: skall kroppen icke vidare hava nagon 

gemenskap med honom.  Detta tummens beslut blir bade 
16jligt’ och overksamt, Ocksä skall det sig 

har gjort oss” till ett, en ähde: besjalar. 
och: ‚sannerligen, ‘var ‘gemenskap ar med Fadren och 
- hans Son, Jesus. Att förneka eller förvägra nagon tro? . 
ende ‘gemenskap, ‘det ar att forneka honom som 


- 


— 


vi inbjuda harined lasare att oss | 
sondons största sevardheter, en skattkam- F 
mare sa storartad, att dess make ej star att finna pA 
jorden.. Det är »bibelhuset» i London, som vart 
besök: galler, Brittiska och Utlandska Bibelsällskapets — 
statliga byggnad vid Queen Victoria Street. Vi intrada 
halsas hjartligt valkomna. Med största beredvillig- 
f6ras vi omkring i ‘vaningarna.: Intressant är attse 
den höga konferenssalen med sina talrika oljemalningar 
_, = portratt av stiftare, presidenter, valgörare m. fl. Annu <= 
mera intressant Ar biblioteksrummet med sina 12—1400 


att undvika införseltullarne Bibeln‘ huvud« 

| städers lander till stor del pa ort och stalle = 
Vi dröja annu nagra égonblick i packrummet. 

for besiäs de dar kistorna inuti med zinkbleck, som till © 


och med lödes ihop, alldeles’som konservburkar? _ De 


‚skola sändas till’ ‘tropiska länder och mäste därför vara _ 
vattentätt tillslutna. Varför aro de dar lädorna sa av 


langa och smala till formen? De äro bestämda 


Uganda och mäste bäras langa vägsträckor pa de svartas 
huvuden. Ladorna för Madagaskar .äro bredare och kor- 


tare. Fylida fä de icke vaga mera 4n 28 a4 30 kilo, ty 


aven~ de skola av infödingar' baras 


stigar till det inre av landet. 


Nu stiga vi upp i öfre Vida 
breda” sig framför oss. Langs vaggarne och pa tvaren 
uppsatta valdiga bokhylior, alla fullsatta med 


och samma bok, bibeln. Har hela bibelfi, där 


 "Testamentet, dar ater enskilda’ delar av bibeln, evan- 


gelierna, ‘epistlarna, profeterna, © -psalmerna, 'Moseböc- 


~ 
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Olika bibelupplagor, en samling som i rikhaltighet ej 
sin; likes Men? mest intressanta ar besöket i | 


oss” -först: till de i q 
Har genljuder det av hammarsiag. Vi aro 
Vilken livlig rörelse härskar' icke har! 
komma frän:tryckerierna dag efter dag stora balar 
av tryckark, vilka dock snart föras härifrän till bokbin- 
an _. derierna.. — Inga: biblar tryckas i bibelhuset; de flesta 
“komma fran universitetstryckerierna i Oxford och Cam- 
bridge. — ‘Tva ganger dagligen bokbinderierna 
= sina vagnslaster av bundna böcker; 
ett annat rum expedieras de 
Rn. en större och mindre sändningar lämna dagligen 


bibelhuset, i> genomsnitt för varje dag 7,000 exemplar. 


gör omkring 2 miljoner’ om aret. Härvid ma dock 
papekas, att: detta visst icke utgör sällskapets hela ärs- 
omsättning utan endast ungefar~ en’ tredjedel därav. 
Bibelthuset ‘har nämligen ett’ stort antal filialer i utlan- 
det, sasonri Berlin, Köln,’ Leipzig, Wien, Rom, Florens, 
Madrid, "Lissabon, Paris, Brüssel, Köpenhamn, Peters- 
~*~. burg, Konstantinopel, Beirut, Bombay, Allahabad, Madras, | 
Kalkutta, Kapstaden, Shanghai, Sidney 0. s. v. Dels for 


fre 
W ~ 
i 


x 


miljoner exemplar ärligen. Vi vandra genom de Aysta et 
‚raderna och bliva riktigt högtidligt stämda. Prammange 
kanske Annu aldrig hörda namn möta värt ga. Nastatt == 


alla jordens länder äro representerade. 


och visar oss de underbara skrivtecknen. 


krumelurer. Sa skriva tamulerna’ i> Indien. 
skrift ater>, förktärar vär vagvisare, »kallas Gurmukhi». 


Det spraket talas av sikherna i Pandschab. Det mark- 
‚värdigaste med denna bok Ar, att den icke ar‘tryckt, = = 
titan mängfaldigad Tfotografiskt. Sa’ sker ratt ofta an- 
— av he att ‘de erforderliga 


> a 


‘Har och dar 
tager var vänlige följeslagare ut en ‘bok, ‚öppnar den 
Dess tecken aro oss bekanta. Det ar den kinesiska 
bibeln. Och denna sammantrangda skrift, som endast  ~— 
ager vagrata och lodräta grundstreck, ‘ar Devanagari | 
eller Sanskrit, hinduernas heliga spräk. Helt annor- 
_lunda visa sig buddisternas heliga tecken, pali-spraket, 
med sina ändlösa ‘cirklar och” halveirklar. 
bok förevisas, som innehäller en f6rvirrande’ mangd 
sma, liggande streck., Det ar battasch-spräket pa Su- 
matra.‘ Har ‘ar en’ anna’ med de mest’ tillkranglade 
»Denna 


a 
» t 
# 
; 
+ 
‘ | 
| 
v | 
i 
4 . 
e 
4 
| 
it 
. 
Bib Ih | = 
; i 
as x 
| 
- 
ie 
— 
N 
- 
i ~ 
=" 
| 
| 
: 
« 
1 
2 
= 
a 
3 
2 . 
x 
‘ 
| 
N 
\ 
Ä 
| 
| 
rae 
4 
3 
% 
| 
er 


\ : t 


‘mars: 


att i England ej person, 
som känner-spräket ifraga och kan lasa korrektur... Och 
att. sanda korrekturarken mellan London och: missions- 


skulle taga alltfor lang tid.. 


dock gar verket i stillhet framät 4r efter ar. 
heten, bönen, skarpsinnigheten belönas slutligen med 
frukten av ett första evangelium, 
‚psäaltaren, Alltefter som tiden framskrider, blir hela 


‘Det skulle bliva for vidlyftigt att 


res hos de omkring 60.:olika alfabet, som anvants vid tryck- 
-- ningen av de har uppstaplade biblarne. Bibelsällskapet 
har utgivit ett litet nätt häfte, som heter. »Guds. ord. 
manga sprak», vars. senaste upplaga visar ett skriftprov, 


Joh. 3: 16, pa dver 400 olika-éversattningar. Men vi 


icke ndja- oss. med «att. helt. ytligt betrakta alla de 

Intressanta ‚skrivtecknen; - 
en föreställning om, vilket jattearbete för ett helt. 
hundrade, som framstär i och genom dessa böcker. 
Guldtackorna voro val förhanden i Guds ord, men,de 


:Fastmer ma vi söka göra oss. 


mäste .praglas och-därmed férvandlas i gängbart mynt 


‘bland folken;.. Det Ar icke heller ‚lätt att rattfatta, vilken, 
möda det.kostar att. dversatta blott en enda av Skriftens 
böcker till ‚ett tungomäl, som talas av en vild stam. 
2. Det galler. forst att uppfatta ljuden, uppdela dem i sta- 
0 velser, skilja orden fran varandra, fastställa betoningen, 
utforska dess betydelse samt’ sarskilja lika Ijudande fast 
-  »jeke. desto mindre till betydelsen helt olika ord. SA 
-- smAningom uppdragas de första grundlinjerna till uttals- 
och grammatik, Oversattningsarbetet kan begynna 
= men huru ofullkomligt maste icke de första forséken 
utfalla!: Bibliska tankar och begrepp, vilka sedan flera 
 ärhundraden tillbaka fro kladda i västerländska fram- 

oa ställningsformer, skola nu ätergivas pa de folks spräk, — 


hos vilka dylika begrepp, säsom Anger, tro, förlätelse, 


we. helighet, knappt existera. Manga ord mäste, antingen 


man vill det eller icke, länas fran andra källor. Och 


Sedan följer kanske 


| 2 = Nya Testamentet färdigt, sä smäningom hela bibein. Pa 


sätt riktas ett spräk, 


förandligas och finner sin i av de 
som aga en. tryckt ;bibel: 


lyftes upp: pa ett högre plan, 


‚Härmed ar AskAdliggiort en piba- 


Oyersattning: Och nu finnas närmare 400 sadana över- 


Viv se: en. hel har. av. atbetare 


‚jätteverket, . alla. den evangeliska. hednamissionens 
. nedlagt harpa 


‚Det: ar. icke ‚den. ringaste delen av sin kraft; 
Och rastlést fortgär arbetet. Varest 


blott. enstaka. delar. äro férhanden, maste hela Nya Testa- 


mentet utarbetas; och. dar detta finnes, mäste det gamia . 
fogas. dartill. 
arbetet visst: icke afslutat en gang för alla. Da. till och. 

vdr bibelöversättning, som dock ar gjord av'sven® 
kar for. svenskar, har behof av revision, huru mycket: 
mäste icke en dylik. översättning vara ‚def, som 
 gjord ;av, lat vara mycket dugliga och i spräkligt avse- 
begavade, framlingar. till ett sprak,.som dock icke 
deras , modersmal. 
er ‘Aterigen. lika; mycken: flit och lika mycket arbete, ja ofta 
och mera, nedläggas som- pa den: första över-: 


„Men. med. en Oversattning av Skriften ar 


Sa maste pa revideringsverket — 


‚Uthällig- 


av aprakdigt tarda. missionärer: ‚och infodda = 


medhjälpare i. organiserade dversattnings: och revide- 
ringskommitteer, arbEIA nästan utesiutande dess 


Vi hai det foregäende sagt, silva bibeiliuset a 


| inga böcker. tryckas: Detta tal emellertid en inskrank- 


ning, ty tryckningen av biblar för blinda forsiggar dock 
har. For att lara känna ‘detta arbete, stiga.vi uppi 
översta väningen. Tryckningen av dessa böcker utföres 


efter tva olika system, enligt Moon och enligt Braille. 2 
Det förra liknar. till nagon del. var vanliga skrift, vilken 
tryckes med: upphöjda bokstaver, det senare bestär av 


en sinnrik anordning av sma punkter, genom vilka bok- 


staverna’ framstallas. 28 olika spräk aro bibliska 


-bécker tillgangliga. i blindskrift, daribland pa urdu-, 


hindi-, bengal-, tamil-, telugu-, marathispraken (alltsA de ne 
'flesta stora indiska spraken),. kinesiska, japanska, batta- 

De indiska spraken aro mycket _ 
Det minsta antalet har tamilspraket _ 
‘med sina 250 bokstaver, Sanskrit har 750. Ar det da 
-Overhuvudtaget möjligt att göra sädana sprak läsbara _ 


och. lugandaspräken. 
rika pa bokstaver, 


for blinda? Jo, för detta ändamäl hava tvä missionarer, | 


Knowles och Garthwaite, uppfunnit ett praktiskt system — R 
av 63 olika skriftecken, varigenom alla de indiska spra- | 


En blind i Indien, han ma 
tillhöra_vilken folkstam som heist, behöver endast känna 


kens olika ljud framstallas, 


63 tecken för att kunna läsa. . De: blinda där hava det : 


alltsA nastan bekvämare an de seende att lara-sig 
konsten.. Enligt detta system aro av bibelsallskapet 
‘tills tryckta 17 abc-bécker pa olika indiska sprak. 


Ett valdigt, -mängsidigt arbete! — sädant ar. 


“tvivel det intryck, som vi taga med oss fran bibelhuset. __ 
Vid ayskedet erhälla vi Annu ett par uppgifter, som yt- 
terligare förstärka detta intryck. Under senaste verk- 
samhetsaret (1905) har. sällskapet utgivit 5,977,453. béc- 
ker, daribland närmare en miljon helbiblar och 14, 
. Sedan 1804, da sällskapet —_ 
grundades, tills slutet av dess 99:de arbetsar har om: 
_sattningen uppgatt till 180 miljoner bécker.. Ochipen- 
‘ningmedel har för bibelöversättning och revidering, tryck: 


-miljon Nya- Testamenten. 


KronOhe 


Det ma vara en ‘glad; för. oss. att | 
att även av vara landsmän gjorda bibeléversattningar 


blivit tryckta p& Brittiska och Utlandska Bibelsällskapets — ve 


{érlag och utgatt just fran detta storartade bibelhus. Vi 


tanka da pa kongobibeln, vars éversattning 
av. missionär. Westlind med. Nya: Testamentet och fort- 
sattes och avslutades.av missionar Laman med 


‚av fru "Walfridsson. . Särskilt anmärkningsvärt: 
just denna översätfning var den 100:de i ordningen av. 
ett erkännande av deras vardefulla arbete blevo: missio: 


de hela bibelöversättningar, sällskapet utgivit. 


narerna Laman och fru Walfridsson utnämnda till heders 
‚Iedamöter: i bibelsallskapet. 


Aven» ar den’ av. doktor ‘Nystrom i 


2 översättningen av Nya Testamentet till en arabisk dialekt | x 
fOr närvarande dar under tryckning. — Det ar arbeten 


av acl on skall Aterkomma a 
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Det var hans bon. 

we nens bön mycket kraftig, - | 
kändes: som. om Jesus sjalv stat mitt ibland 
ee ‘oss och sagt: »Han. skall leva. 
tvivilande saga: »Gud gor ej mer säsom förr nägra un- 
der», — Se här ett exempel, 


Jakaren sade: 


gamlade hos oss pa kvällen. 


Ur ett bret. som. giorde med. sina ‘heliga 
Jag ar en. di ‘Waka tackade honom för allt gott, vi fatt förut, vissa om att 


Med tation att det kan landa till Guds namns for- 
ande, vill. ‘Jag omtala myande erfarenhet ur ‚mitt 


Min: Herman: ‘Kom: en die in och. 


“over huvudvark med. ätföljande haftiga frosskakningar, 
Ae Min syster lagade, att han fick bada och genast 
© komma i sang. Vi ville hamta en läkare, men Herman 

_ férhindrade det, i det han sade: »Jag ar ej sjuk, det 
gar snart Over.» Men pa fjarde dagen talade han i 
yrsel; vi förstodo da sjukdomens allvar. 

ae genast eftersand. Da han undersökt: den sjuke, sade 


_Lakaren blev. 


de .undergivet: 


du, som du ser är bast». 
helt vart hjärtas fortroende, att vi alltid vore nöjda med 


han: »Det ar föga hopp, att han gar igenom. Sjukdo- — 


men är for stark. Det Ar lunginflammatin» 
Nu blev det svära, prövande dagar för min, syster ee 
sina 6 sma barn, av vilka den äldsta var 11 ar, 


_ den minste 10 manader. Som vi allesamman voro vana 


nod. Jag tog de sma barnen med mig in i mitt rum. 


> Dar föllo vi ned pa vara knän allesammans, undanta- 
» gandes den lille Folke, som satt pa min arm, men hans 


a vid att ga till Gud med allt, bade stort och smätt, kunde © 
01 ej lata bli att även nu tala om för honom denna var 


han Aven nu skulle bönhöra. Min syster bad sf röran- 
»Ske din vilja». Jag glömmer aldrig 
denna gang, hur hon bad: 
O, om blott Gud finge sa 


hans, ledning, yissa att han alltid allt till det 
basta. . 


forharligat ibland oss och vi dragna närmare honom. 


Herren kom genast med hjälp. Den sjuke yrade 
aldrie mer. Han föll i en’ välgörande somn denna 


on blev, battre ‘Ronom... 


A. 


väcker till, liv manga sköna min- 
nen hos de äldre missionsvannerna. De erinra sig med 


_tacksamhet den skarpsinnige och självständige tankaren, 


-bén var icke mindre kraftig. Han säg än pa den ene 


blickade den lille Folke pa mig och sade: 
I Guds. öron var nog de oma bar- 


Fru L. kom in till mig 
och beklagade, att Herman nu skulle ga ifran oss, ty 


- grat och bad, sa skickade Gud profeten Esaias att s4ga 


- »honom:: »Jag har hört din bön, jag har sett dina tärar; 


»Det var förr det. 


Jag bad min syster, att hon. ej skulle vara sonia. 


ee ER Herman dor ej denna gang.» Hon sag sa ‚under: 
given ut och sade: »Ske Herrens: vilja.> | 
Snart skulle dock Herren. visa, att han ei ‘hade 
tankar som människorna. Pa T:de dagen blev 


det kamp pa liv och déd. Nagra troende vänner voro 


Manga aro de, som. 


Det ar ej sa nu.» 


„Am pa den andre, hur de anropade Gud, under det tarar ~ 
flédade fran deras ögon. De bädo, att han ville fér- 
>». barma sig Over dem och lata deras pappa fa leva denna 
. gang, att han matte göra, som han fordom gjorde med 
-.. konung Hiskia, vars liv han forlangde. med 15 ar. Da 


_»Pappa.» 


darav greps han stundom till tärar. 
tog han till vittnen pä sin ängest och sina bönerop till 
Gud. Till ‚och om kom han 
- att han skulle dé, var ju avgjort. Alla, till och med. 

ae »Han dör». Jag svarade henne: »Detär 
@j sa sakert,: att Herman dör denna gang, Herren lever 
4 och kan hjalpa oss nu, liksom han gjorde, da han gick 
merécen gang, Tank, konung Hiskia fick hora, att 
han skulle dé. Nar han da vände sig. mot vaggen och 


den begavade och - originelle predikanten, folktalaren i 


basta mening. De yngre ibland oss, vilka ej kande 
honom personligen, ha ı honom en larorik. ep 


att gora. 


Vid 10 ars alder förlorade Per August sin kara moder. 


Redan förut hade han genom svar yark, som gjorde 
honom till krympling för livet, fatt göra bekantskap 
- med lidandet i världen. Vetgirig och begävad, sékte nu 
gossen sin trést i läsningen av bibeln och psalmboken, 

de enda bokskatter hemmet agde. . Särskilt omvändel- 


sens nödvändighet inpraglades i hans sjal. 


dock icke. 


sitt bröd. I detta ärende vandrade han omkring pasina 
kryckor i hela Smäland samt Västergötland. Fiolen 
‘torde darvid ha varit honom en god hjälp. Vid ung- 


_domens lekstugor och gillen var han en mycket anlitad 


ge, jag vill förlänga ditt liv med femton är», Es. 38:5. - 
L. svarade: 
joa, tillade jag, »Gud. ‘Andrar sig icke, Sadan, 
- ‚som han var i gar, ar han i dag och desslikes i evighet. = 
Det: star: hjalper det folk, som ar ödmjukt,. men 
stolta ögon slar du ned. Ara vare var Gud» . 


Den sjuke hade talat i 


yrsel hela dagen. Vi föllo. ned pa vara knän och bado. 


Gud sa innerligt for den sjuke, och att Herren ville göra 


musikant och ledare. 


ungdomens. danstillstallningar. 


pa hans hjärta, blev det slut darmed. 


Herren. 


Den. byskollsreren och spelman- 
nen. upptog nu pa sina lediga stunder en ny mission, _ 
Redan samma jul började han lasa Guds ord för folket _ 


»Icke, som jag vill, utan gor 


SA "bide 1 vi nu. |. Herren, att hans namn. "mätte bli | 


»Per August föddes. i församling 
i "Smäland den 2 maj 1818. Hemmet var torftigt men — 
_upplyst av den fromma moderns karlek och omtanke. 


man 
Stenar och träd 


Vid 18 ärs alder efter en kurs 
_ hos pastor Norlander i Huskvarna blev han byskollarare. 
Denna nya stallning beredde honom mycken gladje, da | 
. han därigenom. kunde skaffa sig sin bargning. | 
Annu fortsatte Hultman att med sin fiolmusik leda pore 
Men ar 1840 efter en 
svar sjukdom, under vilken Guds Ande kraftigt klappat es 
Ader 
ottan nämnda 4r, da psalmen: Var hälsad, skOnamor- 
gonstund etc. sjöngs, greps Hultman sa maktigtav 
tidens stord glädjeämne, att han med allvar sökte fral- 
saren, Kristus, Herren i Davids stad. Hemkommen ut- © 
got han. i brinnande bon. och sitt ‚hörte 
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en tjugufyraskilling kvar. 


Al 


3 


i bygden. 'Ofta sags krymplingen vandra ratt länga 


 vägar i snö och slask för att i tränga och osunda lo- 


kaler och för tätt sammanpackade människomassor för- 


kunna fridens evangelium, som blivit sa. kart för hans 


eget hjärta. I tvä ars tid utförde han pa detta satt ett 
frivilligt och av Herren rikligen valsignat evangelisa- 
tionsarbete i Gärsnäs och Barkeryds socknar. Hultman 


kallades därefter till Nässjö, dar hans rika begavning 
som lärare och predikant annu mera utvecklades och 
vackte allt mera uppmarksamhet. 


Det växande arbetet ställde allt större krav pa den 


a unge skolläraren. Behovet av ytterligare utbildning för 
lärarekallet gjorde sig allt mera kännbart. Sa finna vi 


- honom i. början av ar 1846 pa vag till Stockholm för 
att söka inträde vid ett seminarium. Men kassan var 


ACKER 


Funan 


ee 


_ besvarliga resan fick huvudstaden i sikte, hade han en- 
| | Dock — Herren hade 
sagt: Bedjen och I skolen fa. Vid Liljeholmsbron utan- 


€ 


Sone for Hornstull föll den fattige vandraren ned och fram- 
0. 4ade i bön sin nöd infor Herren. 
pa skam. Dä första terminen var slut, kunde Hultman 


Och han kom icke 


ge tillbaka och saga: Mig har intet fattats, Dessutom 
‘kunde han utan skuld och i nya kläder och med 70 
kronor pa fickan antrada resan till hembygden. Ja, 
Herren hjälper! Hören det, unga man och kvinnor, som 


_- kämpen med svärigheter för att na fram till ett önskat 
_ Jevnadsmal. Annu en termin vistades Hultman vid se- 
.- minariet och utexaminerades sedan med vackra betyg. 
0.0.0 'Med friskt mod och ny kraft upptog nu Hultman 


x ; 


Nar han antligen efter den länga och 


senare flyttade han till Herrestad, kallad av fru Petersen 


att upprätthälla predikoverksamheten i missionshuset där- 
stades. Omkring är 1860 bosatte han sig i Jönköpings- 
'trakten och blev dar, rikt välsignad av Gud i sitt ar 


- bete, ett medel till manga själars omvändelse. 
verksamhetsfaltet vidgade sig. 


-Hultman i Jönköpings missionsförenings tjanst. I 12 ar 


arbetade han inom denna förening och var darunder | : 
gtandigt stadd pa vidsträckta missionsresor. Kraftiga 
vackelser förspordes och manga lämnade sig at Herren. 


os Ar 1873 kallades Hultman till verksamhet inom 


kraft och glédande nit förkunnade han fridens evange- 


lium i huvudstaden aren 1874—77. Utomäföreningens 
lokaler predikade han nämnda tid söndagligen aven i 
_Betlehemskyrkan. Han predikade för, efter den tidens — 
förhällanden, stora skaror av ähörare, och man form- 
ligen trangdes att fa höra honom. Lut. Missionsföre- | 
-ningen fick genom honom, säger en berättare fran denna 
tid, ett uppsving, som den annars, mänskligt talat, kanske — 
icke fatt. Foreningen blev i viss mening populär ge- 
nom predikanten. Han fick ock vara med om att bilda — 
grundfonden för den blivande Immanuelskyrkan. Efter 


ett möte, dar trangseln och värmen varit synnerligen 


-besvarande, framträdde en fattig tjänstflicka till honom 


och lämnade en gava av 25 dre och sade: Tag denna ~ 
som en grundplat till var blivande kyrkbyggnad. Di 


‘ en kommitté ar 1877 blivit vald för att taga kyrkbygg- 


nadsfragan om hand, överlämnade Hultman »grundfon- 
den» at densamma. Den rymliga Immanuelskyrkan star 
dar alltsä som ett vittnesbörd om, att den fattiga tja- — 


0. Hultman var en känslig själ. Hans predikan tog — 
med anledning därav lätt intryck av de tillfälliga stam- 

mingar, i vilka han själv befann sig. I hänförelsengjorde 
"han sig synnerligen i de yngre aren ofta skyldig till 
© . Overdrifter. Hans medfödda humor tog ock ut sin ratt — 
i föredrag och samtal. Da nagon en gang bekla- 
®  gade, att han hade sa ont i sitt ben, svarade han: Ja, - 
alla se de det sjuka benet, men ingen ser det friska. 
Nyarsaftonen 1877 inträffade en handelse, som gav 
signalen till avbrott i den mängäriga och valsignelse- 
bringande verksamhet Hultman utövat. 


56 
hy, 
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w 


narinnans tro ej kom pa skam. - 


utför en trappa lade honom pa sjukbadden, och sedan 


rike för att vara nar Herren evinnerligen, = 


mars 190g 


sin verksamhet i Nässjö och dess omnejd. Nagra ar_ 
1861 trädde 


-Luth. Missionsföreningen i Stockholm. Med oförminskad — 


Ett svärtfall 


. dess led han av en svärartad huvudvärk, som oftahin- 
drade honom att predika. 1879 drog han sig heltfran 
verksamheten och bosatte sig i Sundbyberg. Har traf- 
fades han av ett slaganfall, som gjorde att han ej mer 
kunde begagna sin krycka. Svära inre lidanden och . 
anfäktelser inställde sig ock. Det var som om Herren 
i enrum ville tala med sin tjänare och visa honomhela 
skröpligheten i det kärl, som fätt frambära himmesk 
välsignelse at sa mänga- nadeshungrande själar. Guds | 

ord. var för honom under denna prövotid en outsäglig 

tröstekälla. Hoppet om Guds härlighet upplyste den 
mörka dalen. -Ofta hördes han under stor:gladje ut- © 
brista i lov och tack till Gud. Den 12 maj 1881 slog  — 
for honom förlossningens timme, dä den fran det skrop-. ts 
liga lekamliga omhöljet frigjorde anden fick ingdiljusets 
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mars 1908 


sem 


4 


| Pa E IST EN. 


STOCKHOLM. : 


telefon 46 34 & 741 Se, 8525. 
ni istrerad. telegrafadress: »Förbundet, Stockholm.» 


Halles alla Fran 4 kl. 9 m. 


| 


Pi etis 


venska Missionsförbunde ts organ r dess 
inre mission 
 utkommer den 8:de och 22:dra i varje -mdanad. 


_ Prenumerationspriset for 1908 Gr 1.50 pa posten 


| I: 25 kr. pa Expeditionen, da minst ex. 
exemplar lämnas för ‘12: 


Till utlandet kostar tidningen 2: 50. 


Alla som 'röra Missionsfor 


a. ‚bundet ‚och dess verksamhet, jämte gävor till missionen 
och rekvisitioner av böcker m. m. adresseras till Svenska 


lestamenton och som upprättas till förmän 

nei för Svenska Missionsförbundets verksamhet i allmänhet eller 

| till ndgon särskild gren därav, torde noga angivas, att det ar 

Soenska Missionsförbundets mission. Ndr ett testamente 

ex. endast innehäller, att ett visst belopp 

3. hednamissionen, sd kan ju ovisshet uppstd, om det dr Svenska 


für. av till “dr yttre och 
inre mission utdelas gratis och kunna rekvireras Svenska 


skall tillfalla 


ritningar till missionshus, text- och klassböcker för 


| söndagsskolan, sängböcker m. m. tillhandahdllas sp 


we 


Rattvik, 


skönt Beläge pa av Sitjan. 

verandor, inklddda med glas. 
Wattenledning. Badrum. 
Halles öppet dret om för inackorderingar under 


eller kortare tid till billiga priser. 


"Under vintern dkning med kälke och 


Predikanter och missiondrer dga foretrdde, 


“Narmare upplysningar lämnas av farestindaren eller Gor nägot for 


% 
i 
3 
é ö 


Tydligt namn 
Tidningen 


| 


understédsfonden. 


‘ 
+ 


| 


en gang ställa den 
och tydlig adress. 


ningar, ha insänt likvid utan att pa postanvisningen 


angiva detta, och medien ha skrivits som gäva, och 
-kontot har fortfarande fatt sta öppet. Andra kunna vi 
icke tillställa kvitton, emedan adressen ar otydlig. Nagra 
- sakna ibland helt och hället adress. PA expeditionen 


ligga flera rekvisitioner pa böcker, som icke kunnat 
emedan de saknat adress. 


‘Vi ‘Over, att det vid expe- 
. dieringen av tidningen Barnavännen un- 
der början av detta ar varit rätt manga fel., Det har 
berott delvis pa har ovan angivna orsaker.. 


ningen fran och med detta ars boérjan.. Da den under 
alla foregaende ar redigerats och expedierats fran samma 


vanliga uppmaningen till vara van- 

ner att vid insändandet av penningar och rekvisition av 
_tidningar eller böcker uppgiva tydligt namn och tydlig 
adress. Manga, som varit skyldiga för böcker eller tid- 


Men där- 
till har Aven. bidragit den nya anordningen med tid- 


plats, har det i ar ställt sig sa, att rekvisitionerna in- 


sändas till. oss, och tidningen tryckes i Uppsala och 


expedieras av förut ovana personer. Rekvisitionerna ha 


att det skall bli iva battre vid: nasta 


 Kollehten für | S&som vi redan i forra n:ret med- 


delade, kommer en kollekt till för- 


man för understödsfonden att nu under varen upptagas. | 
Vi paminna aven nu därom. — 


‘Glém den icke. 


De bättre 'lottade bland vara vanner i andra delar av 


landet bora känna. sig tacksamma for allt det goda, som 
trots’ de harda tiderna kommer oss till del. a 
tacka Herren för detta goda genom att dela med oss — 
darav. Om nägon Önskar att genom vara arbetare i 
Lappland racka de nödlidande nagon liten hjälp, sa mot- _ 
tager expeditionen och Tormenar dessa gavor med stor | 


+ 


Pietistens spridning. 


ae 


~ > 


ock ibland s& hopat sig, att det varit omöjligt att ut- 
fora alla till den dag, som man begärt. Men vi OO: 


Den ar 2 
| a. | ‘barn ar ock pa sina ställen mycket stor. 


‘Vi bora 


Vi aro mycket tacksamma forden _ 
-uppmuntran, som vi redan rént 
: er ifräga om denna tidning.. Men vi stracka oss efter mera. 
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| 8 mars 1908 
» F a 


ar var. missionens. Tidningen ar nu 


ute i-en ny form, och vi behöva all den hjälp vi kunna 


 tidningar, Missionsférbundet och Barnavannen. Om du 
därför finner den vard att spridas, sa gör nagot darfor, 


ex Eng finnas ‘exemplar kvar fran ärets början. 


* 


Pletisten till | Det Ar ined forvaning och gladje, som vi 
Amerika. | 


‘hallit manga uppmuntringens ord därifrän for tidningens 


 jnnehall och ha förnummit, att det hos vara landsman > 
och -bréder i den stora västern är av ett stort intresse _ 


att se om n Guds i hemlandel: 


Ett ovanligt s satt att räkna. 


| riktig som ovanlig: 


ett tillfalle 4 kronor till missionen. Da predikanten 
 utfalade sin förväning över ett sa pass stort bidrag av 
‚henne, frägade hon: 


juni givit 3 kronor, började hon att rakna pa sina 
»Fem mänader dro nu sedan | 


_ fingrar. Till sist sade hon: 
tiden redan forflutna, och pa denna tid hade jag 


slitit ut minst fyra par skor i dans, om jag icke hade = 


lärt att alska min: Frälsare. 


5 


i 


andra vi följande utdrag, som vara läsare säkert skola 
del av med intresse: 


Det har varit och är för kallt 
harımpe,. sa vi mäste vara mycket försiktiga pa resorna 


ior att ej fördärva var halsa. Jag har pa mina resor 
Iegat i. rum, dar vattnet frusit dover natten, sa att man 


ot ej fätt en tar darifran pa morgonen. Kylan har i läg- 
landet varit omkring 30 4 35 gr. Och nar de da hava 


men. Men allt har intill nu -gatt utmarkt. 


fran Amerika fätt mottaga ett ratt stort 
_antal prenumeranter pa denna tidning. Vi ha ock er- | 


»När var det jag sist lämnade min ~ 
Sedan hon blivit upplyst om, att hon den 13 


‘Behagar Ni nu att sjav 
rakna begin icke ar att finna min 


svar: 
mottagas, att Kristus Jesus har kommit i världen att 


. fragan var denna: 


.döv och stum, under. det att j 
illa ombonade hus, sa tranger den in ohjälpligt i rum- | 


har 
trofast hulpit och bevarat mig, sa jag kan lana 91 Ps. 


‚Men - som sagt ar: _forsiktig far man vara och 
sig alla. bolstrar. 
fa, att den ma bliva lika mycket spridd som vara andra’ ts 


‚Da man. ‚Snart for 
frusen. 


fattigt ar det i de. öfre socknarne: 


alltjamé, och denna vinter ar det nog sämre An vanlig, 
ty regnet under sommaren förstörde ätskilligt har av | 


bärgningen, säsom det gjorde överallt. Ett allmant be- 


hov förspörjes bland befolkningen häruppe efter Guds 
ord, och sjalar hava under de senaste aren vunnits 
for Herren, sa vi hava alls ingen anledning att klaga. ; 


Naturligtvis langta vi efter att vinna flera, pa samma — 


| gang vi kanna Oss tacksamma for, vad Guds nad utrattat, 


Härmed hembäres ett innerligt, fran hjartat 


tack till fröken S. i Södertörn för de 50 kr., som blivit 4 


sända för utdelning at nägra av de mest behdvande, tees 
nöd 'hemsökta familjerna i vär fjällbygd. — Gud skall 


rikligen löna  eder, »ty vad gott var och. en .gör, det 


ae har ett exempel pa en raknekonst, som ar lika : Skall han fa igen». 


Skulle det vara nägon av som 


-lagda barnkläder, säsom strumpor, skjortor m.m.,vilka 
En fattig flicka, som arbetade i en fabrik, lamnade de Kanna ‘sig av Gud manade ait 
 ganska manga halvnakna barn, vilka skulle kanna Sig 

lyckliga över att fa ett helt och varmt plagg. 


Gavorna kunna sändas till undertecknad, som 


det ‚skall jana med utdelningen. 


Adress: Vilhelmina. 


Lappland). 


Björk, 
‚predikant, 


‘Bada auktionerna inbringade omkring 330 kronor. Det 


undergivenhet. 


(1. Mos. 1: 1).: Prästen frägade vidare: »Varfor kom 


. Kristus hit till jorden?» Ett glatt och tacksamt leende ~ 2 | 


spred sig Over gossens ansikte, medan han skrev till 
»Det dr ett fast ord och värt att pd allt sätt 
_fralsa syndare» (1 Tim. 1: 15). Den tredje och sista 
»Huru kommer det till, att du ar född 
ag kan bäde höra och 


tala?» Gossens ansikte uttryckte en ödmjuk sorg men 
samma gang ‚en fullkomlig undergivenhet, dd han 
tog sin penna och skrev: »Ja, sd har ward 


iS hen bildat en syförening, som han givit namnet Myran. | 
_ Vid A. Lindströms besék dar säldes säväl denna sy-- 
. förenings arbeten som andra missionsvänners- saker. — 
Ur fran missionär And.: Lindstrom, fanns personer, som ropade in for over 30 kronor. Gud 


har sedan september sidnads början. fat vara 
i ‘oavbruten verksamhet, — Till dess hade jag varit for- 
hindrad genom min hustrus sjukdom, död och begrav- - 
_ ning. — Men da det skulle ‚taga alltför mycket utrymme 
att relatera mina resor sedan dess, sa skall jag inskranka 
.... Mig att endast namna nagot fran min sist gjorda resa, 
Jag reste fran. Lycksele den. 3 dec. och kom hem i gar. 
-. Da hade jag rest Over 50 mil efter min hast, predikat — 
42 ganger, fördelat sa: Inom Lycksele i Sor- 
7 byar och Mala 4 byar, 


‚Det: hax’ berattats, att en prästman en ‘be- 

“apkte ett institut för dövstumma. Han ville tagakänn 
dom om elevernas kristendomskunskap. ‘Skriftligtfragade 
han en gosse: »Vem har skapat variden?» Gossen skrev sity 
darunder: »/ begynnelsen skapade Gud himmel och jord> 
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= : kr, 2,550: 17.  Avbetalning av lan har skett med 630 
missionshuset i Norets by har erlagts 300 kr. 
nytt missionshus. har. blivit uppfört och invigt. Till 


för sitt Andamäl sönd. den 16 febr. Invigningstalet 


den 9 februari. 


Finansberättelsen visar, att föreningens inkomster och 
0 SEIEN: balanserat med en summa av kr. 4,409: 60. 
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Invigning av missionshus. | 
Svanberga missionshus i Estuna | i invig- 


hdlls av distriktsforestandare Nordqvist... För.övrigt predi- 


© kade bade pa för- och eftermiddagen predikanterna Strom 
och Sjöblom samt evangelisten D, Olsson, . 1 bönehuset 

 finnes en större sal, som är tillräckligt. stor for behovet 
pa orten samt bostad. för vaktmästare. Vid invigningen 


fylides varje vra av intresserade ähörare, och 


“Mora fria missionsförening | non sitt t arsmote sönd. 


Av framgär) att ett energiskt arbeite: 
| bedrivite: saval & Mora strand som i en stor del byar. 


‘Stérsta utgiftsposten foreter inre missionens konto med 


av kyrkan har utbetalats 230: kr. och till yttre 


Bod ca 1,200 kr. | 


= tin: 16 febr.-i Asens missionshus med stor- tillslutning 


ar 153. Föreningen ar ett ar gammal. 


-Predikanten Gustaf Kjellman ar ordförande- och 
med stor inom Adelöf. 


S verksamhet: bland sjuka och fattiga, anordnat samkvam 


samt bidragit till missionen i Turkestan, Kongo och. 
stig Lappland. Det, som mest bidragit att befasta ungdomen 
©... ‘tron, har varit den tid, d& pastor K. Palmberg höll 
+ @m serie betraktelser och utläggningar. av Efeserbrevet. 


: antalet ar 150. kr. 814: 9 ute 
kr. 801: 90. 


..av' ähörare. Rakenskaperna visade, att föreningen haft 


inkomst- ay kr. ha ‘uppgatt ul 


kr. 286: 48. 
Till Missionsförbundet wile insänts 81 och 65 ore, 


 sionsféreningen och pa ett glädjande satt beframjar 
evangelistverksamheten, har: haft sin egentliga verksamhet 
i.uppbyggelsemöten med bibelsamtal, bon och vittnes- 


börd, samt spridning av kristliga tidningar och skrifter, 


och :möten för att. vinna den icke troende ungdomen 


ans rika erfarenhet och praktiska framställning’av ordet 
vade ett stort inflytande 6ver ungdomen. Medliems- 


styrelsens -mediemmar invaldes. pastor K. 


3 f ™ 4 


stycken. 


Palmberg och predikant J. Sahlin som hedersiedamöter. _ 
Detta visar, att den troende ungdomen inom Mänsarp _ 
fattat sin ställning rätt och ej söker isolera sig frän för- 
er pe Gud lede de ‚unga i sin sanning. 


Missionsföreni ngen i Eskilstuna har. utsänt sin ars- 


beratteise for 1907. Mediemsantatet var vid arets borjan 


991 och vid slutet 562. 
Séndagsskolans larare och lararinnor uppga till 50 


I som forestas av fröken Höglund,, 
undervisas 20—25 flickor.. 


Icke mindre an 550 ex. av tidningen: Ungdome- 
vannen har under aret utdelats bland barnen. Ett har- 
, he utsäde, av 'vilket man kan vänta en härlig skörd! 


 Norbergs missionsforening firade sitt ärsm öte den 
15 och 16 febr. Av ärsberättelsen framgär, att verk- 


samheten under äret fortgätt i kärlek och en- 
drakt. Nagra ha kommit till tro p&Gud och slutit sig 
till församlingen. Dess mediemsantal är nu 108. 


Församlingens inkomster ha varit 3,707: 58. Av 


denna summa äro kr. 1,227: 44 insamlade och utgivna 


for byggnadskassan. | For söndagsskolan aro insamlade 


_kr. 256: 81 och för Sv. Missionsförbundets yttre: mis- : 


sion kr. 413; 40. utgör kr. 1m: 


tillgängar uppgä till kr 11,502: 66. 


Gustafsbergs friförsamling höll sitt ärsmöte den 


15 febr. Av ärsberättelsen ‚framgär, att forsamlingen 
arbetat med intresse och nit. Herren har valsignat a 
betet med framgang i de olika verksamhetsgrenarna. 
-Vid ärets början hdllos flera böneveckor, da mänga 
bekande sig ha kommit till liv i Gud, 7 


Under ärets lopp ha i forsamlingen intagits 23 med- 


lemmar, Hela mediemsantalet ar nu 152. 
_1 ungdomsföreningen aro 22 nya mediemmar i in- 


tagna, och den har nu 77 mediemmar. 
-Férsamlingens inkomst- och balanserar 


D pd . ‘narmare 4,000 kr., franraknat en sarskild insam- 
ling, ‘ som gjorts for ett elevrum. gen nya 
skolan. | 


Motet besiot enhalligt att höja predikantens. on fill 


; kr. 1,380. 
 Mänsarps: holt. sitt “Under. det: paborjade. iret ha vi: redan 
a mote i Tabergs missionshus torsdagen den. 13 februari Guds fotspar och valsignelse ibl and Oss... ESS 

Féreningen,. som verkar i. gott‘'samförständ med mis 


_brédraférening- avhöll sitt i 
den 17 febr, Föreningens verksamhet har fort- 
‚gätt pa vanligt sätt med offentliga och enskilda sam- — 
mankomster. Ungdomsverksamheten omhuldas armttav 
‘med nit och trohet. 
Ett av de. viktigaste besluten under ret ar det om 
byggandet av en ny kyrka. pa Oster, -vilket beslut ay | 


stor betydelse för församlingens framtid. : 
Vidare. har beslutits att slopa alla ‘babarer, i 


samband med omnamnandet härav framhalles, att allt 
‘mera bör göras för att de som forat 
erhallits pa denna vag... 

Férsamlingen hade vid ‚Arsakiftet 650. meciiemmat 
eller lika. stort antal som vid: ärets början. 83 
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sj6man. 
500, vilka lämnats dels mot billig avgift, dels alldeles 


‘och 140 sjömän. 


27 febr. ärsmöte. Av Arsberattelsen inhamtas, att 
inskrivna mediemmarnas antal ar 165. 


tagits, ‚vareinat. 5 “ute, 4 uteslutits, 32 utflyttat och. 
12 avlidit. 
Av 'inhämtas, att inkomsterna 
| wpe till 15,849: 09, dari inberäknat kassabehällning 
fran ar 1906 med kr. 4,106: 40, Utgifterna belöpte sig — 

$4,477: 


1,372: 08. ‘Porsamlingens: uppga till 


| 


-Kassabehalining till ar 1908 kr. 


50, 217: 92. 
“Ansvarsfrihet beviljades. 


För verksamheten bland sjuka och fattiga har in- 
samlats kr. 
anställt en diakonissa, som sarskilt fatt denna verksam- 
‚het pa sin. lott, | 

‘Ungdomsfoéreningens ‘medlemsantal har stgit fran 

201 till omkring 300. 


1,303: 87. Församlingen har i sin tjanst — 


Rakenskaperna balansera a ett belopp av kronor 


Foreningen har under Atagit sig att underhatla en 


evangelist i Kina, 


‚Halmstods avholl sitt tugusjunde 


ärsmöte söndagen den 16 febr. 

Församlingens föreständare, E. foredrog ärs- 
Av denna framgick, att verksamheten fort- 
satt i frid och gott samförständ. Herren har bekänt sig — 
till arbetet och fylit behoven. Och mötet var alltigenom 


en glädje- och tacksagelsefest. 
En verksamhetsgren, som standigt ler sig och - 


växer till, ar sjömansmissionen. Församlingens.trevliga 


sjömanshem har under äret mottagit 2,981 besök. av 
Antalet natthärbergen uppgär till i runt tal 


gratis till skeppsbrutna och eljes utblottade. Besökande 
vid fester och predikostunder i hemmet variera mellan — 


att sanda oss stérre och mindre gavor. Anda uppifran . 


Séderhamn och Ostersund ‚ha vi fat  mottaga vardefulla 


julgävor at vara sjömän. 
Revisionsberättelsen kr. 9, 621: 16 
‚utgifter: kr. 8,496: 06. illgangar skulderna: 


oe ‚kr. 83,328: 24. 
| Efter verkställda val tesupe avslots 
med bön ‚och lovsäng, 


"Betlehemskyrkans i Goteborg t 


arsskifel 130 medlemmar. 


Sollefted firade sitt ote i 


lördagen den 15 och söndagen den: 16 febr. 
Av ärsberättelsen framgick, att församlingen under 
det gangna äret Ökats med 23 medlemmar, © 

_ berattelsen utvisade bland annat, att inkomsterna under 
 aret uppgatt till kr. 5,961: 


 samma tid till kr. 5,443: 09... 


| ‘Och det är oss en stor glädje 
att fa dela ut livets ord till dem. Vi ha särskilt velat — 
nämna' om var sjömansmission, emedan vanner fran 
 olika landsandar hava visat sitt intresse for den genom — 


Revisions- . 


inom forsamlingen, ‚och‘ rate, manga ha kommit till ‘iv 2 
Gud. 
Under innevarande ic har ‚Guds pa ett PR 


tigt sätt försports ibland Oss, och ganska mange, ha mot 
tagit frälsningen i Kristus. 

“Matte Gud fa: bevara dem och alla sina 1 barn i fort 
 sättningen! 


firade -Ljusne—Ala missionsföre- 
_ning den 15—17 fr. 
Redan 1878 fanns en missionsförenihe pa 


‘Men den ombildades samma är till församling. Dähade 


den 24 mediemmar. Nu bestär den av 174. Ickemindre — 


an 12 av församlingens första medlemmar äro Annu kvar, | 


 Inkomsterna under de flydda aren uppga till kr. 
6, 310: 18. Av dessa medel ha kr. 7,436: 63 lämnats. 
till Missionsförbundet, kr. 4,860: 38 till‘ Hälsinglands 


Ansgariiförening ‘Och kr. 49, 013: tilt verksamheten | 


pa platsen, 
Skuld har varit ett frammande ord 4 forsamfingens 
.ordbok, 


fran 1901. ‘till, hösten av 
‘Krusey. 

söndagen den 23 febr. Föredrag höllos av 
_ distriktsférestandaren J. Erixon, A: Werner och J. P. 
Nordquist.. En tjugufemärsberättelse upplastes, som vi-. 


sade att verksamheten haft stor fram gang. 
bön och tacksägelse Herren, 


 Torshälla missionsförening jamte ungdoms- 


Pe hade den 22 febr. anordnat avskedssamkvam 
för predikanten Ad. Olovson med familj, som nu av- 
fiyttar till Osteraker. Vid samkvämet. talade Olovson | 
och pred. Aug, Liljenberg fran Eskilstuna. Genom sin 


. ordförande överlamnade en minnesgäva till 
‘Olovson, 


‘ predikeai, och pa eftermiddagen var offentlig avskedsfest — 
anordnad, da även en del vanner fran Eskilstuna infunnit 
sig och medverkade med tal, sang och musik. Vid bada — 
dessa fester ädagalädes, huru avhallen Olovson blivit av 
-saval församlingen som utomstäende under den tid han 
_verkat pa platsen. Bade avskedspredikan och festerna 
blevo för deltagarna verkliga högtidsstunder, som buro 


Norrköping. 


bland andra lektor Waldenström höll föredrag. Dei 


kuvert framlamnade gavorna inbragte kr. 4, 202: 


En stor forlust gor Gäsinge: och: Dilinas missions- 
dorening: i det att dess energiske och duglige ordférande, 
 godsägaren Joh. Hedengren, som efter att ha försältsin 
egendom Skepsta, 1 dagarne avilyttar till huvudstaden. 


_ Hr H. har med stort: nit arbetat i Herrens tjänst under 
42 och utgifterna under 


de ar han vistats vid Skepsta. Aven Ankefru Dickson, — 


| som samtidigt avflyttar till Södertälje, har jamte fröknarna 
och. fridens: ande har varit, rädande 


Dickson varit till stor har i orten.‘ ‚Med: stor 


Predikant. Myrback tianade: 


en sa djup andlig pragel, att de säkert skola medfora 


lördagen den 29 april, vid vilken 


f 


Pa holt ‘Olovaen sin “avskeds- 


‘ 
2 
i 
e 
$ X 
* 
. 


mars: 1908 


gionsskola. . 


Nir 


r % j 4 


tacksamhet deras: minne bevaras ‘av de manga äld- 


. ringar; sjuka och fattiga, som varit föremäl för deras i 


all: tysthet. bedrivna, ej ringa kärleksverksamhet. Mis- 
sionsföreningen har ock av erhällit 


N ‘dagen den 23 febr. : Församlingen har under äret haft 
.... 4 inkomster. 9,830 kr. och i utgifter 11,251 kr. Under 
“bret ha intrade i ‘forsam- 


varit: besökt av. 27 elever. Av dessa komma 12 att 
placeras pa olika platser inom distriktet for att under 
-nagon tid av vintern verka som evangelister i samband 
. med ledarne för verksamheten. 6 evangelister tillhörde 


© &:de distriktet och komma att användas av broder Nord- 


 quist. De Ofriga hava 'ätervänt till sina hem för att 
fortsätta sin förra kallelse. Vi hoppas ätskilliga skola 
komma att söka inträde i Sv. Missionsförbundets Mis- 


välsignelse. 


Missionséleven E. ‘Lundblad fran n har 
ee kallats till reseombud inom Orebro Jans fria missions- — 
med. ‚illträde. 1 september 1908. 


{Goteborg hade i forra vec- 
ärsmöte 4 Missionshotellet. .Därvid upplästes brev 


fran’ föreningens.bäda missionsarbetare i Lappland samt 
fru Levin, som ar husmoder vid älderdomshemmet. 
detta hade nu den sande: Bay en 
| man, blivit intagen. | 
Av revisionsberattelsen framgick, att i © 
| : missionskassan under fjoläret uppgätt till kr. 5,273: 30, © 
Utgifterna voro 
|. kr. 4,152: 48. - Vid ärets. slut fanns en ene av 

120: 82 att möta forsta kvartalets utgifter. 

ak 1 kassan för älderdomshemmet hade under äret in- : 
nn flutit kr. 6,880: 28. Utgifterna hade uppgatt till kr. 


-inberaknat kassabehällningen fran 1906. 


02. Kassabehällningen var kr. 8,094: 


.. Lördagskvällen den 8 februari hade ungdomsför- En 
eningen anordnat en inbjudningsfest för icke troende 
Ae mediem fatt inbjuda tvanne utomstaende. 
 tlysta möten har det ofta icke lyckats fa den för Gud 
frammande ungdomen att ga med. Nagra gänger har 
 darfor har praktiserats att med kort personligen in- 
=. eee Ea var inbjuden mäste da för att fa kort giva 
Jöfte att komma med. Nu som förr vanns darigenom 
den tillslutning, som var beraknad. Väckelseord till de 
 -f6rsamlade framburos av predikanterna Myrbäck fran 
Wallsta och Palmqvist samt rättaren Nyberg. Säväl ledd 
‘ - duett- som körsänger och strängmusik f6rekommo, var- pastor, en metodistpastor och tva predikanter fran Mis- 
sionsférbundet samverka i en har 


‘Till densamma. hade varje ungdomsförenings- 
Vid. allmänt 


©... jämte alla 'bjödos till det dukade kaffebordet. Vi hoppas, 
att den uppbyggliga stunden lämnade forblivande in- 
ee ‚tryck säsom frukt ay det goda utsädet. | 
nade hallak Myrback for hal- 


ett 
‘handelser ur psalmdiktares liv, varjämte han upplaste 
‘Atskilliga psalmer. 


Den: nu i Örebro ine 


‘ 
3 


lande av foredrag: Over Amneét: Vara psalmers varde. 


Föredraget hölls söndagen den 9, Talaren skildrade pa _ 
Aörtjanstfullt satt kyrkosängens ‘historia, data och 


Sängföreningen deltog med psalmer 


och‘ körsänger utom alt ‚upptog unisona 


psalmer. 


»Om kan seas, ‘att det var’ ett. vätkelse- | 
rop till vart folk: od vi aga 


vara fader. 


A Bjorke, en i Bohustiins bildades 
for ett par är sedan av den troende ungdomen en ung- 


domsförening med syfte att understödja missionsföre- 
.ningen i hennes arbete särskilt med avseende pa de 


unga. Föreningen, som ager 45 medlemmar, har under 


. sin verksamhetstid hunnit med att bland annat lämna‘ 


ätskilliga hundrakronor till församlingens kassa, och nu 


-senast har den beslutat att ataga sig att för sin ord- | 
’förande, predikanten pa platsen, betala premien i Pen- 
sa lange han kvarstannar pa platsen. 


Kunde ej detta beslut, som lander namnda forening 


: pala a i april anlander till Stockholm tva a tre av evan- 


geliska Alliansens i England ledande man för att i där- 


varande olika lokaler halla möten. Syftet med besdket 
i Stockholm 4r dels att formedia sambandet mellan de | 
tva landernas kristna, dels att söka uppmuntra de idéer, _ 


Predikantkallelse. Til vid missions- 


| Gideon: Ekström. : Ekström, som för narvarande ar an- | 
stäld i Skanes missionssällskap, har | 


Predikanten Frits: "Pettersson 


er "Sala har av Betesda missionsförening i Stockholm — 


Bit skönt alllansmöte | holls 29 febr: i 


Pens kyrka i Stockholm. Kyrkan var pa vardags- 
__kvallen full av stilla.lyssnande ähörare, för vilka för- 


samlingens kyrkoherde, Larsson, samt pastor John Jo- 


_hansson, K. A. Vik och missionar W. Sjöholm predi- 
kade en 


kort stund var. Predikant J. P. Johansson 
jedde det hela.’ SA kunde en statskyrkopräst, en baptist- 


förening efter K. O, Samuelson beslöts pa férsamlings- — 
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-jngen villolara>. 


elden. 
Skollararen, som satt litet‘ i sadeln, fortsatte | 
1 dä att taga emot predikanterna och uppläta sin bostad = 


använder smä och: oarisenliga redskap, 
‚‚har:jag, ej tvekat att harmed visa bilden 


gladje för ett par tiotal är sedan. 


Carolina Sund. bole: hitsändes av vanner i Gefle, och 
da :blev fragan den, var man skulle fa 


lokal för. Pa ett bruk;äro alla underhavande 
~beroende av disponenten. Ingen tordes öppna för honom 


utom- Carolina. Sund, jungfrun», ‘som hon av folket 


-allmant.kallades. Jag minnes, säsom det vore i ga, ©: 
denna första läsaresammankomst pa Gysinge, Den 
- efterféljdes sedan av flera, s& att det i allmant tal sades: 
| sid skola ga till jungfrun pa »läsning», eller: »pa bön», 
| ''Ovana som. vi da voro vid anordnandet av böne- 
hade vi icke anordnat sittplatser, annat an nägra 
JA: 'stolar: efter vaggarne. Pehrsson predikade med eld 
varme  bortät tv& timmar, Luften i rummet blev 
_kvav och tryckande. Ahorarne stodo som packade sillar 
-och blevo oroliga. | 
vänlig, troligen pa uppmaning av förvaltaren, att komma > 
med pa: en sammankomst en söndagseftermiddag. Han 
hil ut hos oss bortat en: timme, men började da längta 
till sspelbordet med bruksherrarne, Tog sa avsked av 
oe jungfru: ‘Sund under yttrandet: »Jag hör, att han predikar 
Ä ‘Vi-maste da hjälpa honom ut genom 
- folkhopen och: horde. da, att en av de närvarande sade — 
halvhogt: »Nu skall det bli riktigt», varmed han menade, 
att nu skulle det bli oväsen. De ähörare, som stodo 
längst: bort fran -predikanten, vände ryggen mot: dem, 
7. .8om stedo främst, och tryckte pa dessa, sa att de ram- 
| lade fram och trangdes mot talaren. Som det var kända 
.... personer, sa skämdes de, nar vi lindrigt drogo dem . + 
 haret. Pa sa sätt höllo vi nagorlunda lugnt, tills pre- 
dikan var slut. Men efterät-kunde:de frackaste tillropa 


Den davarande vice pastorn var nog 


“Det som en vdylik bönestund ick 


hava’ nägon välsignelse med sig, men sa var visst icke 
forballandet. Ack, de dar »samlingarna> i-de sma stu- 
“.gorna, upplysta av ett par talgdankar, de voro kanske 
mer värda an nutidens sammankomster i de av ett stra- 
lande ljushav upplysta kyrkorna, pralande i guld. Langa 
en vagar gick man för att fa vara med, och pa vagarne | 
bönestunden. :1jödo lovsanger ur lyckliga hjärtan. 
= Som det nagon gang hande, att vi fingo besök av 
en: garna hörd »kolportér», reste folk till oss fran an- | 


gransande. socknar för att fa .héra honom. De styrande 


pa bruket bievo ‘oroliga, ty det stolta 'Gysinge borde val 

ej bli en riktig 'läsarehäla heller. Disponenten, som 
ville halla brukets' anseende: uppe, tillkallade da. jungfrü. 
Sand och sade benne, att'om sadant oskick fortfore, sa. 


mäste. de da 'var det seht‘ släcka 


sda av sin rikssak pa jorden stundom 


av smäskollärarinnan Carolina Sund pä 
bruk. Hon ingick i sin Herres 


Det var ir. 1861. Predicanten Pehiri. 


blott de själfva fingo vara i fred. ” 


‘Om .nagra ar kom en ny till Gysinke; 
som var nog Adelmodig att, som han sade, lata läserit 
forte’ som. i salig farbrors tid. ansago dock, _ 
framlade det flera ganger för honom, att da skolhuset — 
var Oppet för danstillställningar och för kringresande | 
taskspelare, sä vore han säsom var husbonde skyldig 
se till deras behov, som hade sitt nöje i att samlas 


omkring Guds ords hérande oth betraktande. Annu 


nagra ar mäste vi samlas i vara tränga stugor. Men — © 
sa blevo var husbonde och prasten ovänner, och Of. - 


ställdes skolhuset pa vid gavel för alla partier.. 
Sa tillgick det pa den tiden.- 


Nu finnes. bönchus: 

pa platsen, och stugorna sta:‘tomma i dubbel bemärkelse* > 
Carolina’ Sund var den forsta, som höll söndags 

| skoig; 4 sina rum ‘pa Gysinge. Som hon var av'en stilla | 
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och: tillbakadr agen natur ‚hade fienderna icke mod att 


J. Martinell. 


= 


De. ungas  missionsförbund ar pa en 
‘rening, som nyligen stiftats: bland Amerikas ‘fyra mil- 
joner söndagsskolbarn. Foreningens sarskilda | uppgift | 


eee den 15 mars, da biskop Danell skall till mis-_ 
sionärskallet inviga, froken Ida ‚Grapgvist och missions- 


diakonen Vilh. Sköld.. 


Fröken Grangvist bmedelbart därefter att 
resa ut till missionsfaltet i Natal tillsammans med. 


missionsarbetare, som varit hemma. 


Diakonen Sköld anträder utresan tillsammans poet 


“inissionarerna och Hammar 1 slutet av 
manag. 


Till prast bland ‘fisharfolket vid 
instundande - sommar. har Ax: 


. Kyrkans ‘cay. äret an 
till. bekymmer, i. det att skulderna överstego 
Ett upprop. till missionens vanner med- 
forde det resultatet, att tillgangarna. vid. arsskiftet över- 


tillgangarna. 


skoto skulderna med omkring 10 tusen kronor. . 


Svenska kyrkan“har tre stora’ 
sin missionsverksamhet: ‘ 


Bruksdriften är tilt store deten 
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PIE TISTEN 


Hednamission‘ bedrives i Sydafrika ‘och Sydindien. 


“Kiel, London m. fl. platser. 

_Diasporaverksamhet eller. verRsambet bland Jands- 
man, som 4ro kringspridda, har kyrkan 
Berlin, Paris och London. 


 Fosterlandsstiftelsen. 


- Kulluko meddelar missionspastor J. M. Nilsson, att bibel- 


 översättningsarbetet till kunamaspräket under 1907 fort- 


| ‘Skridit till och med: 22 


méte. Av ärsberättelsen framgär, att mediemsantalet nu 
1,212, varav 84 ‘aro. vakfiva: sch 20 


Det ar. belaget., i ‘Hogbodalen i. ae. AOR: 
Engelska baptisternas: sällskap för: yttre mis‘ 
erhäller. tredjedelen av sina ärsinkomster fran 


séndagsskolor och ungdomsföreningar, säger »The Baptist 
Times and Freeman», 


* — “Doktor J. M. Edgren, en av de svenska baptis- 


 ternas i Amerika framste man, dog i Oakland i Kal 


den ‚26 sistlidne januari. 


doll. som mal för insamlingarna detta ar. 
"Metodistkyrkan i Australien. har hittills 


Po... sakligen bedrivit hednamission pa en del Ogrupper i _ 
Séderhavet, vilka raknas till Australien. 
sommar hällna generalkonferensen beslöts emel- 
lertid att upptaga missionsverksamhet i Indien. = 
0.00 Alliansmöten ha under senaste tiden hällitsi 


m. fi. ställen. 


Örebro har. under senare tiden närmare et 
50-tal personer ingatt i i 


 Frälsningsarmen. 


‚General Booth vantas till Stockholm mars | 


oe 2 don har under äret anlitats av 1,125 man och 90 kvin- 
nor. Dess ledande grundsatser äro: 1) obrottslig tyst- 


=. Metodisterna halla arskonferens i Karlskrona med 

harsatt 1, 400,000 


Baptisterna halla : sin Arskonferens: i Stockholm 
den 41-3 juni: 


som tillägger, att Wesleyanska 
metodisterna erhälla: en femtedel av: Sina inkomster for 
yttre missionen av motsvarande skolor och föreningar. 


N ‘Wika nder, adr. Stockholm S 
dtföljd av 

no) en kort och samvetsgran n, av den 
Vid den for: 79 | 


Program 


für predikantmstet i Stockholm den 9, 10 april 1908. 2 


Mötet hälles i predikosalen »V alhalla> 
| 


» 


dagen. 
Diskussion. 
Immanuelskyrkan; Luterska 
bergsgatan 27; Valhalla; Missionshuset, Kun 
 gatan 48; Missionshuset, Karlbergsvägen 68; Be 
tesda och Mikaelisalen 


— > 


lissionshuset, Hög- 


 missionsarbetet. 


predikoturerna,  - 


Kollekt till bestridande av möteskostnaderna. 


‘i. 108 e. m | Diskussion, 


om ‘ate mötet insändes un predikat 


ning 63, 2 


ER, 


or 


Missi onssk 
vonska Missionsförbundets läroanstalt: 


ett we lasdr, det forsta i det nya läroverks rashuset 
pa Lidingön, 


3 y 4 
A 


nsökan: om inträde skall insändas till ns 
fore. Gen I ‚och vara 


ör hans andliga livs uppkomst oc 


ig aven 
a) att den: sökande adr känd som en sann kristen, och 


Plidas till en duglig predikant eller missionär. 


styrki avskrift av be 


eller ej kan anskaffas, 

Intyg av kompetent person, 
kunskaper; 

underhäll vid skolan; 


‚kyrkskriven, 
) läkarei ntyg. 


lektor P, Waldensttöm över ämnet: »Guds 


den 2 nästkommande september, | 


risten församling, en missionsförening eller, fe 
icke kan anskaffas, av minst tua. kända personer, 


att han under ndgon tids predikoverksamhet ddaga- 
ser att han ager förutsättningar för att kunna ut-  _ | 


| fullsténdig folkskolekurs eller, om sddant ey GgeS 


att han äger inotsvararide 


en mförbindeise av en kristen församling, missionsförening | 
eller enskild, godkänd person, att den ansvarar för Me 


T regel intages Ga ndgon, ‘som dr ig 
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hälles i Grillby den 15 mars. 
Jppsala, besdker mötet och haller 


sönd 


4p DIE 


 Östergötlands aramBte halles i Lin- 
 köping den 28 och 29 mars. Styrelsens och ombudens sär- 


skilta möten hälles första dagen kl. 10 f. m. 
e m. Offentlig predikan kl. | 
| Pa söndagen fortsätter mötet BR: predikan frän kl. 10 f. m. 


Lektor P. Waldenstrém jamte flera predikanter komma 
att medverka. Allmänheten inbjudes, 


| ur om mbud. 


indén, Palm m. flö'medverka. 
‚Siyrelsen sammantra er den 2 


SOndagsskolmbte 1 for Trojdens med 
edaktör J. B. Gauffin, 


Enligt beslut wid: predikantmdtet Lulea ‘halles nate 


for Norrbotten i under april mdnad. 


ärmare framdeles, 


Backstrom. | 


oe n den 22 mars kl. 1-6 e. m. Församlingarna i 
trakten Gemensam kärleksmältid anordnas. Med- 
_. © lemskort -ellér rekommendation av ‚känd troende torde med- 
tagas. Inträde soöre.. 
= Offentligt möte, till vilket allmänheten. inbjudes, hälles kl. 


10,30 f. m—i e, m. med En av J. A. Wallendorff, P. E. 
Dahlkvist | 


Wen aönddzen den 15 mars med början kl. 11 f.m. Som predikanter 
W. Haglund, J. Hellström och undertecknad m. say Ng 


‚Johansson. : 


Umeä i februari 
 Hoimström 


3 
‘ 


Konferens kl. 


och kr. 1:.25, dä den sker hos expeditionen och minst 5 ex. rekvi- 
att sän das under samma adress. 


mars. Predikanterna 


fin 
tidnin; for de sma. 


0. N. ‚Thomson. 


5 Bxcoditionse kostar ti 


Ä  Wästmanlands Predikantförbund | haller : sitt | 
Karrgrufvan den. 5-7 maj.. Mötet börjar första dagen kl. 5 
5 Anmälan göres i god tid och fragor insändas före päsk pe 


-26:te ärgängen 
wi 1908 med 2 n:r i RT 


4 
| “ 
LETIETEN Mars | 
¢ 2 


for Svenska Missionsförbundots min 


Tidningen innehäller förutom ledande i 


ämnen brev frän missionärer, underrättelser om andra mis- 
sioner, meddelanden fran expeditionen, ‚textutredningar für | 


söndagsskolan, redovisningar m. m. ~ 
Priset ar kr. 1: 50, dä prenumerationen verkstilles: “pa pr 


Den som samlar prenumeranter och tar tidningen: genom 


posten erhäller vid insändandet av kvitton pa minst 6 prenumeranter | 

"antingen ett ex. av kalendern Ansgarius fraktfritt eller ock 25Gre 
i provision pä varje n:r. Da tidningen gos 

vart ll:te exemplar gratis. 


Ansgarif6rening halter sitt kvartalsmöte 
Nyström, Wetterbe i 


‚Tal kostar ingen kr. 2 50 ex. 
Pietisten 


67:de ärgängen . 


frän ad 1908 med 2 nır i | 
Tidningen kommer att under är 1908 innehälla korta ut- 
 läggningar över Efeserbrevet i uppbyggelseartiklar av P.W., 
 biografier Sver framstaende män pa. det andliga omradet, we 
meddelanden fran verksamhetsfältet, ‘handledning vid bibel- _ 
$aimtal, goda berättelser, meddelanden fran Missionsförbun- : 


dets expedition m. m. - 


är detsamme som fr Missions. 


Barnavännen 


. 26:te ärgängen) 


ende är. Säsom hittills kommer tidni 


iting för Svenska Missionsforbundets inre mission 


med 1908 som Svenska, | 


tak ledning blir dock densamma 
som under alla ingen 
att innehälla ledande uppsatser 6ver nägot Guds ord, langre = 


och kortare berättelser, skildringar ur naturen och livet, be- 


 Tidningens pris 4 


fattelser fran missionsfälten i Kina och Kongo, Ryssland och 
‚ andra orter, dar Missionsförbundet upptagit verksamhet. Sisom _ 
förut utkommer tidningen till varje söndag i ite stora ‘sidor med > 
fina illustrationer och gott papper och tryck. oe. 
‚ postanstalterna ar 1 kr. 25 bre. ‘Hos 
80 dre for exemplar, dä minst tio 


exemplar tagas pä en hand, ‚De sändas dä under korsband kostnads- 
frit til rekvirenten. 


Som gratisbilaga följer söndagsskolans textbok for 1908 


ett pris av 5 Gre. 
Rekvisitioner pa dessa publikationer torde verkställas 


For söndagsskolan. 


_ Klassböcker av den vanliga sorten 10 dre. 
:Klass- och textboken, iterfoli och 


a 25 


| M heltre antingen genom postverket eller direkt hos 


eel myr den 27—29 mars. Fragor, som skola behandlas vid mötet, 
samt anmälan om logi och tiden för ankomst till Hörnsjö 


station bör vara insänt till Fay. 
6, fore den 20 mars. 


j ‘ 


Textböcker för 1908 A netto5 rei 
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